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Jezyk i kultura Polakow
Dnieprodzierzynska (Ukraina):
zachowanie tozsamosci narodowej

Language and Culture of Poles from Dniprodzerzhinsk:
Preservation of National Identity -

Anna Shvets
(Lublin, Polska)

Abstrakt:

Artykut dotyczy jezyka i kultury Polakéw Dnieprodzierzynska w obwodzie Dniepro-
pietrowskim na Ukrainie. Na tle dziejow osadnictwa Polakoéw zostaly przedstawione

czynniki wplywajace na poczucie tozsamosci narodowej Polakéw zamieszkujacych

w Dnieprodzierzynsku oraz oméwione nastepujace sktadniki tozsamosci: kryterium

wiezi krwi, znajomos¢ jezyka polskiego, kryterium wyznaniowe oraz uczestnictwo

w zyciu spoteczno-kulturalnym.

Stowa kluczowe:

jezyk polski; §wiadomos¢ narodowa; tozsamo$¢ narodowa

Abstract:

The abstract is dedicated to the theme of the language and culture of the Poles from
Dniprodzerzhinsk, Dnipropetrovsk oblast, Ukraine. There are facts, represented in
the abstract, that affect into national identityof Poles from Dniprodzerzhinsk and
are connected with their history of settlement. The following components of identity
are discussed: criterion of family relations, knowledge of Polish language, religious
characteristic and participation in social and culture life.

Key words:

Polish language; national consciousness; national identity
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Tozsamos¢ to pojecie wieloaspektowe i wieloplaszczyznowe, wyraza ono bardzo
zlozone i dlugotrwale procesy, ktére dokonuja sie w $wiadomosci jednostek,
a nastepnie uwidaczniaja si¢ w zachowaniach zbiorowosci.

Tozsamos¢ to kategoria spoleczna rozumiana najogoélniej jako okazywanie innym
jednostkom i samemu sobie identyfikacji, czyli utozsamiania sie z jakimi$ elementami
rzeczywisto$ci spolecznej, jak tez umozliwienie innym takiego zidentyfikowania.!

Badacze podkreslaja dwa zasadniczo odmienne znaczenia stowa ,tozsamos$¢”
(identity). Jak wskazuje sens pierwotny, etymologiczny tego wyrazu (idem znaczy ,ten
sam”) wskazuje na podobienstwo, na jaka$ identycznos$¢, czemu odpowiada angielskie
okreslenie uzywane przez Eriksona: sameness, po polsku ,tozsamos$¢”). Sens drugi
wyraza sie w roznicy, w odrebnosci (ang. , distinctiveness™), jest akceptowalne zaréwno
w stosunku do tozsamosci indywidualnej, jak i zbiorowej. OdpowiedZ na pytanie
0 czyjas$ tozsamos¢ winna zatem uwzglednia¢ obydwa aspekty, wskazujac zaréwno
podobienistwa, jak i roznice okreslajace jednostke wzgledem innych jednostek.?

Malgorzata Melchior zwrdcita uwage na istotng ceche tozsamosci, jaka niewatpliwie
jest poczucie zakorzenienia, czyli wystepujaca w jednostce i w grupie §wiadomosé
posiadania swojego miejsca w §wiecie. Jej zdaniem, dla okreslenia wlasnej tozsamosci
niezbedne jest okreslenie przynaleznosci przestrzennej, nierozerwalnie zwigzane
z wiedza o wlasnych ,korzeniach”, o tym skad si¢ pochodzi w sensie spotecznym,
historycznym, kulturowym. Poczucie wlasnej tozsamosci — konstatuje wspomniana
autorka — ksztattuje sie nie tylko w odpowiedzi na pytanie jednostki o to, ,kim jest”,
ale rowniez na pytanie ,,skqd jest”>

W problematyce tozsamosci Zbigniew Bokszanski zwraca uwage na przemiany
relacji ,indywidualno$é” - ,,zbiorowosé”. * Koncepcje tozsamosci zbiorowej dzieli on
na dwie grupy. Jedna z nich moze by¢ rodzaj podmiotéw zbiorowych, przez co autor
rozumie zbiorowe tozsamosci realnie wystepujace w zyciu spotecznym (tozsamosé
narodu, grupy etnicznej). Innym kryterium wyroéznienia tozsamosci zbiorowej moze
by¢ pochodzenie i jej ideologia. Tutaj mowa jest o kulturze symbolicznej, wyrazajacej
autoafirmacje zbiorowosci lub podtrzymujacej jej granice wobec innych.

Tozsamos¢ narodowa wg Stefana Wojtkowiaka przejawia sie jako silne poczucie
odrebnosci. Ksztaltuja ja czynniki narodotworcze, do ktorych zaliczaja si¢ symbole
narodowe, a wiec hymn, godto panhistwowe, barwy narodowe. Swiadomos¢ pocho-
dzenia oraz historia narodu maja takze wpltyw na rozwdj i catoksztalt tozsamosci

1 OLECHNICKL K., ZALECKI, P.: Slownik socjologiczny. Torun 1997, s. 228.

2 JACOBSON-WIDDING, A.: Introduction. In: Identity: Personal and Socio-Cultural. A Symposium. Red.
A.Jacobson-Widding, Uppsala Studies in Cultural Anthropology, 1983, nr. 5, s. 13; MELCHIOR, M.:
Spoleczna tozsamos¢ jednostki. Warszawa 1990, s. 25.

MELCHIOR, M.: Spoteczna tozsamosé jednostki. Warszawa 1990, s. 27.
4 BOKSZANSKI, Z.: Tozsamosci zbiorowe. Warszawa 2006, s. 25.
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narodowej tak samo jak swiadomos$¢ narodowa, wiezy krwi pomiedzy poszczegolnymi
pokoleniami. Jako czynnik ksztattujacy tozsamosé narodowsq nalezy takze wymienic¢
stosunek do dziedzictwa kulturowego danego narodu. Tozsamos¢ narodowa przejawia
sie czesto w sytuacjach wymagajacych wspdlnego dziatania dla szeroko rozumianego
dobra narodu. Poczucie tozsamosci narodowej umozliwia mobilizacje sit w sytuacjach
kryzysowych zwigzanych na przyktad z kleskami zywiotowymi lub w koniecznosci
planowania powstann narodowych. Patriotyzm jest pozytywnym wyrazem tozsamosci
narodowej, natomiast negatywnie konotowany z tozsamoscig narodowa jest szowi-
nizm.’

Jan Btuszkowski, badajac poczucie przynaleznosci narodowej Polakow, wyrdznia
nastepujace kryteria identyfikacji narodowej: 1) autoidentyfikacji narodowej, 2) wiezi
krwi, 3) wiezi z terytorium narodowym, 4) wiezi kulturowych, 5) wiezi religijnych, 6)
wiezi obywatelskich.®

Wedtug E. Malinowskiej istotnym sktadnikiem tozsamos$ci narodowej jest $wiado-
mo$¢ wspélnych dziejéw, wspodlnej przesztosci, wspdlnych przodkéw. Niezwykle
waznym elementem jest jezyk, ktdrego rola wzrasta zwlaszcza w tych momentach
historycznych, gdy naréd traci wlasne panstwo.’

Helena Krasowska w skladzie tozsamosci polskiej Polakéw na Ukrainie Poludniowo-

-wschodniej znajduje nastepujace elementy: a) wiezi krwi, tzn. jestem Polakiem,
poniewaz moi rodzice byli lub sg Polakami, b) obecnosé¢ dokumentéw i adnotacji
urzedowych, wynikajacych z wiezi krwi, ¢) $wiadomos¢ wyznaniowa, d) $wiadomosc¢
jezykowa.®

Niniejszy artykul ma na celu zaprezentowanie czynnikéw, ktére wplywaja na
poczucie tozsamosci narodowej Polakoéw zamieszkujacych w Dnieprodzierzynsku.
Zostang tu oméwione skiadniki tozsamosci: kryterium wiezi krwi, znajomos¢ jezyka
polskiego, kryterium wyznaniowe oraz uczestnictwo w zyciu spoteczno-kulturalnym.
Pozwoli to dostrzec wyjatkowy charakter polskosci charakteryzujacej mieszkancow
Dnieprodzierzynska.

Historia spotecznosci polskiej Dnieprodzierzyriska wigze sie z budows przedsiebior-
stwa w Kamiariskim (obecnie Dnieprodzierzynsk), ktére od 1887 r. wchodzito w sklad
guberni katerynostawskie;.

Dla réznych grup etnicznych czy narodowych cechy, ktére wyznaczajg ich
samoidentyfikacje beda rézne w zaleznosci od ich dziejow i sytuacji danej mniejszoéci

5  WOJTKOWIAK,S.: Tendencje globalistyczne a sprawa zachowania polskiej integralnosci i tozsamosci
narodowej. Res Humana, nr. 2-3/2005, s. 30—35.

6  BLUSZKOWSKL].: Stereotypy a tozsamos¢ narodowa. Warszawa 2005, s. 125.

7  MALINOWSKA, E.: Konstytucja jako akt stanowiqcy tozsamos¢ paristwa i narodu polskiego. In:
Tozsamos¢ i jezyk w perspektywie slawistycznej, red. nauk. S. Gajda, Opole 2008, s. 307.

8  KRASOWSKA, H.: Mniejszosé polska na potudniowo-wschodniej Ukrainie. Warszawa 2012, s. 252—253.
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wspolczesnie. Mniejszos¢ polska w Dnieprodzierzynsku ksztattowata si¢ w pewnych
specyficznych warunkach. Wplyw na to miala nie tylko sytuacja polityczna danej
grupy 1 jej elit, ale réwniez jej sytuacja ekonomiczna na tle ogdlnej sytuacji
gospodarczej i cywilizacyjnej kraju.

Znaczaca w tym watku byla tez struktura wyznaniowa ludnosci guberni
katerynostawskiej, ktéra po raz pierwszy zostala opisana w 186or. w ksiedze
pamiatkowej, gdzie wykazano, ze na tym terytorium rok wcze$niej zamieszki-
walo 7165 0s6b wyznania rzymskokatolickiego. Z liczby tej jedynie 8,55 % miesz-
kalo w miastach. Pozostala ludno$¢ tego wyznania reprezentowala $rodowiska
wiejskie.

Miasta guberni katerynostawskiej dawaly Polakom mozliwosé zdobycia pracy, np.
w administracji czy stuzbie zdrowia. Niektorzy Zolnierze pochodzenia polskiego,
odbywajacy stuzbe wojskowa w garnizonach rozlokowanych na jej terytorium, po
zakonczeniu stuzby w armii podejmowali decyzje pozostania w miejscu, w ktérym
spedzili wiele lat. Najczesciej Polacy znajdowali zatrudnienie w rzemiosle lub zasilali
rzesze robotnikéw najemnych.’

Burzliwy rozwdj kapitalizmu w Rosji, rozw6j przemystu spowodowaly duze zapo-
trzebowanie na pracownikéw inzynieryjno-technicznych oraz wykwalifikowanych
robotnikéw, a tacy byli na ziemiach polskich. Cz¢s¢ z nich w poszukiwaniu pracy
ilepszego zarobku przenosita si¢ w rézne zakatki Imperium Carskiego, w tym i na
Ukraine.

Szybki rozwdj przemystu na potudniu Ukrainy stworzyt ku temu odpowiednie
warunki. Do Kamianskiego przybyli polscy hutnicy z Warszawy. Niektérzy z nich
z czasem otwierali tu swoje zaklady.

W latach 8o. XIX w. warszawski Zaktad Metalurgiczny przeniesiony zostat w catosci
na Ukraing, poniewaz w 1886 r. podwyzszono clo na dostawe rudy zelaza, w zwigzku
z czym sytuacja hut w Krélestwie Polskim stata si¢ bardzo trudna. Ponadto wydobycie
wegla i rudy Zelaza byto na Ukrainie tansze o ponad 30 %, co takze obnizato koszt
produkcji metalu. Z tego powodu polscy przemystowcy w latach 8o. czesciej zaczeli
spoglada¢ na Donbas i Katerynostawszczyzne. Takze rozbudowa sieci kolejowej na
Ukrainie w ciggu poprzednich dwoch dekad stworzala odpowiednie warunki do
rozwoju przemystu w wymienionych regionach.!?

Biorac pod uwage wszystkie te czynniki, podjeto decyzje o przeniesieniu na brzeg
Dniepru, niedaleko od Katerynostawia warszawskie Zaklady Metalurgiczne. Wspodlnie
z belgijskimi przemystowcami stworzono Potudniowo-Rosyjskie Dnieprowskie

9  MADZIK, M., TARASIUK, D., KORZENIOWSKI, M., LATAWIEC, K.: Polacy na wschodniej Ukrainie
w latach 1832—1921. Lublin 2014, s. 15—-16.

10 PIETRZAK-PAWLOWSKA, I: Krolestwo Polskie w poczqtkach imperializmu 1900—1905. Warszawa
1955, S. 200.
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Towarzystwo Metalurgiczne. Miejscem budowy zakladu wybrano wies Kamianskie
(obecnie miasto Dnieprodzierzynsk). Razem z urzadzeniami (paralelnie takze z Belgii)
do Kamianskiego przetransportowano czes¢ zespotu warszawskiej fabryki, w tym
personel administracyjny, pracownikéw inzynieryjno-technicznych i robotnikéow.
Woéwezas przyjechato 60o Polakéw (w latach go. pracowal juz ich 1 tys.), nie liczac
cztonkow rodzin, ktorzy przyjechali wraz z nimi. W tamtym czasie Polacy stanowili
80 % mieszkancéw Kamianskiego, ale w roku 1914 bylo ich juz tylko 22 %.!!

Polscy specjalisci pracowali przede wszystkim przy produkcji stali i przy walcowaniu
metalu. Wlasciwie caly personel administracyjno-techniczny, ktéry pracowat tu na
poczatku sktadat sie wylacznie z Polakow, wlacznie z dyrektorem, kierownikiem biura
technicznego, kierownikiem pracy piecy hutniczych. W 1903 r. w zakltadzie pracowato
co najmniej 15 polskich inzynieréw.!?

Kolonie polskie w guberni katerynoslawskiej pod wzgledem liczebnosci stanowity
niewielkie grupy (setne czesci procenta) w miastach i powiatach. Na przestrzeni
kilku dekad zauwazalny byt powolny wzrost poszczegdlnych grup. W 1859 r. katolicy
stanowili 0,37 % ludno$ci miast i 0,68 ludnosci powiatéw, a w 1866 byto ich juz
odpowiednio 0,43 % w$rdd ludnosci miejskiej i 0,77 % wsrdd ludnosci wiejskiej.

Kamianskie jako jedno z miast w poblizu Katerynostawia szybko sie rozwijato
iz czasem stalo si¢ centrum przemystowym i kulturalnym potudniowej czesci Carskiej
Rosji.

W 1913 roku miasto liczyto 40 407 mieszkancéw, z czego 60 % to Rosjanie, 35 % —
Polacy, 3 % — Zydzi, a pozostale 2 % to Niemcy, Belgowie, Grecy, Turcy.!® Na obszarze
guberni katerynostawskiej, patrzac na zauwazalny przyrost ludnosci wyznania
rzymskokatolickiego, mozna z cala pewnoscia stwierdzi¢, ze analogiczny proces
zachodzit i w spotecznos$ciach narodowosci polskiej. Namacalnymi dowodami na to
byta budowa dwoch kosciotéw rzymskokatolickich w Katerynoslawiu i Kamianskim.
Do ich powstania w ostatnich trzech dekadach XIX wieku przyczynita si¢ wtasnie
ludnoséé¢ polska.'

W Kamianskim zostat zbudowany kosciét Sw. Mikotaja, ktérego otwarcie nastapito
we wrze$niu 1897 roku i do dnia dzisiejszego odbywaja sie w nim nabozenstwa
w jezyku polskim.!® Koéciot rzymskokatolicki dla Polakéw Dnieprodzierzynska pei
funkcje ,twierdzy polskosci”, osrodka podtrzymujacego ich tozsamos¢ narodowa.

11 ROZIEWICZ,].: Polsko-rosyjskie powigzania naukowe (1725-1918). Wroclaw 1984, s. 247.

12 BIENIARZOWNA, J.: Polska kadra techniczna w Rosji na przetomie XIX i XX wieku. In: Studii z historii
gospodarczej i demografii historycznej, Krakow 1975, s. 280-282.

13 BULANOVA, N.: Zemni syluety viry. Dnipropetrovs’k 2000, s. 40—41.

14 MADZIK, M., TARASIUK, D., KORZENIOWSKI, M., LATAWIEC, K.: Polacy na wschodniej Ukrainie
w latach 1832-1921. Lublin 2014, s. 15.

15 SLONEVSKI]J, A.: Zizn'. Smert’. Voskresen je. Dnepropetrovsk 2009, s. 25.
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Analiza sytuacji spoleczno-kulturalnej Polakéw Dnieprodzierzynska pozwala na
wyrdznienie nastepujacych kryterioéw zachowania tozsamosci narodowe;:

1) Pochodzenie z polskiej rodziny i archiwum rodzinne

2) Znajomos¢ jezyka polskiego
3) Kryterium wyznaniowe jako sktadnik tozsamosci narodowej
4) Uczestnictwo w zyciu spoteczno-kulturalnym

Wyzej wymienione kryteria i wskazniki tozsamosci Polakow Dnieprodzierzynska
zostaly potwierdzone w wyniku przeprowadzonych przeze mnie wywiadéw. Analiza
wykazuje, Ze na pierwszym miejscu jest pochodzenie z polskiej rodziny.

Jak pisze Olga Pawluk: ,Tozsamos$¢ narodowa zachowala sie¢ i byta formowana
w rodzinach wbrew réznym uwarunkowaniom $rodowiskowym, represjom, strachowi,
a czesto nawet wbrew woli krewnych, pamietajacych represje stalinowskie. Dlatego
jest ona wazna, bo byta odtwarzana z okruchow pamieci przez ludzi, ktoérzy dziedzictwo
swych przodkoéw pragneli zachowac¢ od zapomnienia. To zawsze, ze sg osoby, ktore
wraz z powstaniem niepodleglej Ukrainy zjednoczyly sie: zeby glosno powiedzieé
o sobie, ze sa Polakami, zeby mie¢ prawo do nauczania jezyka polskiego swych dzieci
tych wszystkich, ktorzy chca poznac jezyk i kulture polska; Zeby méc obchodzi¢ swieta
i $piewac polskie piesni”.!®

Dla kilkunastu respondentéw w ich poczuciu polskosci wazna role odegrali rodzice,
babcia, dziadek, lub dalsi krewni, co widzimy w nastepnych wypowiedziach:

Poyodzeu z pol’skej rodzZiny. Mam pol’'ske kozen’e. Moja prababka i pradzadek
psyjexali z Gurnego S¢l'onska na Donbas pracowacé. Pradzdek byt inzen’erem,
al’e taki l'osy Ze on’i zginel'i i pozoztav'il’i po sob’e jednu curku Oksanu, jaka
juz rosla w ukran’sk’ej rodzZin’e i z tego casu pozoztato ne duzo tak’iy artyfaktuv,
jak’i byti z mojoj rodzino, j bo tak’i kucyfiks — fragment i dw'e kSonzk’i pol’sk’i
jesce tSydzesci osmygo — tSydzeséi sudmego roku, nu i tyl'’ko pam’entam, Ze iy
nazv’isko Kozakal. Bo Kozakowski, AnZej i Jadv’iga (SI).

Mam pol’sk’e poyodzen'e ze storny mojej mamy. Moja prababca Anna Fira
byla pol’koy. Prababca Anna jest z domu Pikos. V’em, Ze ona urodZila sey
dvudZestego s'udmego l'utego tysonc dZevenset s'edemnastego roku na vsi
Teresuv obok m’asta Kon'ecpul’ (KD).

Jestem z domu Valeck’iy. Moj ojcec M'iyal Val'eck’i urodzit Sey tysonc dZevenset
tSynastego roku. Obvud Odessk’ij. Jego rodZici, moje dZadkowe Fedor Valeck'ij,
Juzyna Val'ecka, muj dzadek byt pol'akem. Ja mam pol’sk’e poyodzen’e ze strony

16 PAWLUK, O.: Odrodzenie i rozwéj kultury polskiej na terenach Ukrainy Poludniowo-Wschodniej (na
rzyktadzie obwodu zaporoskiego). In: Polska inteligencja na Wschodzie. Terazniejszos¢ i perspektywy,
red. M. Glowacka-Grajper, R. Wyszynski, Warszawa 2011, s. 160-161.
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mogo ojca. Muj dZadek byt pol'ak’em, babca tez mysl'u mala pol’ske poyodzen’e,
xocaz mala pan’ensk’e nazv’isko ukrajinsk’e, al’e mala na im’e Juzyna (ST).

Kazda rodzina polskiego pochodzenia posiada pewne archiwum rodzinne, ktore jest

potwierdzeniem ich przynaleznosci do narodu polskiego:

« zdjecia (zdjecia, na ktérych sfotografowano ich przodkéw, zdjecia szkolne ich
dzieci, z miejsca pracy, rodzinne zdjecia). Niektore zdjecia posiadaja podpisy,
zawierajace date, kiedy bylo zrobione zdjecie albo kiedy zdjecie byto dedykowane
dla kogos, np. dla siostry, brata, zony).

« dokumenty oficjalne (najczesciej sa to zaswiadczenia o aresztowaniu Polakow,
odpisy aktéw urodzenia, wyciagi z rejestréw stanu cywilnego, rejestracji narodzin
dziecka);

« korespondencja osobista czlonkéw rodziny: sg to telegramy z Polski, listy (listy
z wojny), ktore pokazuja historie rodziny i jej przynaleznos¢ do narodu polskiego.

Archiwum rodzinne, ktore posiada kazda rodzina polskiego pochodzenia to realne

swiadectwo wiezi z Polska, ktore pomaga w zachowaniu pamieci rodzinnej, a takze
jest zrodtem wiedzy o przesztosci rodziny dla nastepnych pokolen.

Ja otsymalam lista i zrobilam metryku. L'ista i metryku. Na raZe ja mam
Z juz drugu. Potem pSesrok, dva ja otsymalam lista od ojca. Znal'ez ojt’ec mn’e
i napisau lista, Zeby japsy jeyala. Ja n'e m’alam Se oSemn’asty l'at. Vlasn'e n’e
m’ohla pojeyaé, bo ja Se s’e u¢’ylam w sk'ole. A potem tak zakren'tilo Zyce, Ze
n'e yt'ala an’i pisa¢, dzwonic, yt'alam Seu uc¢yc, tSeba bylo otSymat’ osvidcen’e.
Nu pseslo il'e I'at, ale z ojcem tyl'’ko l'isty. Nu n’e viem, co navet rozmav'ac. Tak
prendko SedlCas, Ze oSemd’eSont p’onty rok ja otSymalam telegramu, Ze ojca juz
n'ema. Ojt'ec zmarv (ZW).

Drugim kryterium zachowania tozsamos$ci narodowej jest znajomos$¢ jezyka
polskiego. Jezyk jest szczegllnie istotna czescig kultury narodowej. Jak pisze
Jerzy Nikitorowicz [11, s.111], jezyk zabezpiecza byt etniczny poprzez przekazy-
wanie dziedzictwa kulturowego kolejnym pokoleniom, poprzez bycie narzedziem
komunikacji wewnatrzgrupowej oraz istotnym czynnikiem zachowania tozsamosci.
W kulturach homogenicznych jezyk bywa bezspornym wskaznikiem przynaleznosci,
co podkreslane jest w ankietach respondentéw:

Pam’atam co v dZecinstve moja mama byta mojim p’erSym naucycelem jenzyka
pol’sk’ego. P’erse ucyla Sey. Naucyla Seu spevac gimn pol’ski narodowy «ISe
Polska n’e zgin’ela». Takoz pam’atam n’ektury slova: k’elisek, karafka, ctery,
pol’ak, iSe n’ektyru vZe tak n’e pam’atam yoca vZe znam Gimn caly mohu
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sp’ewac i ycalabym i moji dZeci dobZe rozmov’al’a na pol’skij movi, Zeby znaly,
gdze m’eskal’i nasy psudki, kul’tyry tego kraju gdze one m’eska’l’i i bardzo
dobze znal’i jenzyk swojeji prarodziny (ST).

Kryterium wyznaniowe jako sktadnik tozsamosci narodowej odgrywa istotna, ale
nie najwazniejsza role w ksztattowaniu tozsamosci narodowej Polakow Dnieprodzier-
zynska.

Uzyskanie niepodleglosci przez Ukraing otworzylo mozliwos¢ jawnego deklaro-
wania swojego pochodzenia, dlatego tez starsze pokolenie zaczeto wyjasniac¢ dzieciom
i wnukom kim byli Polacy, skad sie wzieli w tym miescie i ze jest to narod z ktorego
sie wywodza. Wlasnie dzieki temu mlode osoby utozsamiajg sie dzi$ z polskoscia.
Jak zaznacza H. Krasowska, podobna sytuacja zaistniala z innych miastach Ukrainy
Wschodniej, w obwodzie donieckim i zaposkim. Ta postawa mtodego pokolenia
przejawia sie miedzy innymi w przynaleznosci do organizacji polonijnych, gdzie
miodzi ludzie maja mozliwos$¢ poznawania kultury, literatury, jezyka. Zainteresowania
takich os6b sg bardzo rozne, s doéé aktywni mimo stabej znajomosci polskiego.!’

Dla wigkszosci Polakéw Dnieprodzierzynska uczeszczanie do kosciota rzymsko-

-katolickiego jest rownoznaczne z identyfikacja z polskoscia. Nalezy podkresli¢, ze
jezyk polski jest postrzegany jako jezyk Kosciota, bo ,przeciez po polsku odmawia
si¢ pacierz, rézaniec, po polsku §piewa si¢ pie$ni religijne”. Dzieci ucza si¢ pacierza
po polsku, bo po polsku modli sie starsze pokolenie. I tak czynig zaréwno ci, ktorzy
dobrze znaja jezyk polski, jak i ci, ktérzy znaja go stabo lub w ogéle go nie znaja.
Warto zaznaczy¢, ze przynalezno$¢ do kosciota katolickiego i praktykowanie wiary
w wiekszosci wypadkow dotyczy przedstawicieli starszego pokolenia, w mniejszym
stopniu pokolenia sredniego i mtodszego.

Puzn’ej moji rodzicy m'eskal’i w Dnieprodzerzyn’sku, k'edys¢ to byto Kam'’en-
skoje, ale zavse my z mamoj xodzili do koscolu sventego Mikolaja i jakos zavse
muvili o Polsce, byli polski ksconzki, al’e takiej kultury polskej jenzyka n’e bylo
(SI).

A Kedy juz adkryli juz kost ol stal pracovac to ja poslam do kostola, al’e tam
rosyjski jenzyk. Nu byt Pan Martyn, k$onz, ja zvrucilam do n’ego, Zeby yoc¢
ksonzecku jakus’ dal. Ja musSey ucy¢ padezy. On dal. Porozmav'al ze mnou.
Bardzo dobry ¢low’ek kSonz M'artyn i ja yodilam do kost'ola, al’e n’e slysalam
ja nigd’e pol'skogo, nigd’e. A p'otem nas juz stalo organizacja. N'e viem jak to
po p'ol'sku. Spul'nota p'ol'ska (ZW).

17 KRASOWSKA, H.: Mniejszo$¢ polska na potudniowo-wschodniej Ukrainie. Warszawa 2012, s. 300-301.
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Rys. 1: Wyznaczniki tozsamosci polskiej mieszkarcow
Dnieprodzierzyriska

Uczestnictwo w zyciu
spoleczno-kulturalnym

Kryterium wyznaniowe
jako sktadnik

. > tozsamosci narodowej
Znajomos¢

jezyka polskiego

Pochodzenie
z polskiej rodziny
i archiwum rodzinne

Na podstawie powyzszych faktéw mozna wnioskowac, ze cze$¢ Polakéw w Dnie-
prodzierzynsku identyfikuje sie z polskoscig, poniewaz sg oni katolikami obrzadku
tacinskiego.

Uczestnictwo w zyciu spoleczno-kulturalnym Polonii Dnieprodzierzynska odgrywa
wazng role w utrzymaniu poczucia tozsamosci polskie;.

Scisly zwiazek zagadnienia tozsamosci kulturowej z problematyka dziedzictwa
kulturowego podkresla socjolog Wojciech Swigtkiewicz, stwierdzajac, ze ,Tozsamo$é
kulturowa mozna najogdlniej uimowacé jako zachowanie cigglosci wartosci podstawo-
wych, ich hierarchii, a takze podstawowych zrodet i treéci systemow legitymizujacych
caloksztalt oczywistosci spotecznego $wiata”. Jak stusznie zauwaza, tozsamos¢ kultu-
rowa spoleczenstwa jest rezultatem utrzymania wspoélnego dziedzictwa kulturowego,
w ktorego skiad — oprdcz zespotu trwalych, ogdlnie uznanych wartosci, symboli,
znaczen, wzoréw zachowan — wchodza takze nowe osiagniecia i nowe wartosci.'®

18 SWIATKIEWICZ, W.: Tozsamosé kulturowa mieszkaricow starych dzielnic miast Gérnego Slgska.
Wroctaw 1991, s. 14.
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Zwiazek Polakow wypelnia swoje cele podtrzymujac wsrod Polakéw ducha
patriotyzmu i poczucie silnych zwiazkoéw z Polska, poprzez uczestnictwo w obchodach
rocznic historycznych, $wiat narodowych, propagowanie polskich tradycji swiatecz-
nych, a takze poglebianie i rozwoéj zwiazkoéw z Polska poprzez rozpowszechnianie
wirdd spotecznoscei polskiej wiedzy na temat historii i dorobku kulturalnego Polski,
jak rowniez poprzez zachecanie Polakow do udziatu w zyciu spoteczno - kulturalnym
wspolnoty.

Z przeanalizowanych 26 ankiet i nagran video (4 osoby miodszego pokolenia (do
25 lat), 12 0s6b $redniego pokolenia (25-55 lat) oraz 10 0s6b starszego pokolenia (55
lat i wiecej), wynika, ze wyznacznikiem tozsamo$ci polskiej dla 45 % respondentéw
w Dnieprodzierzynsku jest pochodzenie z polskiej rodziny, dla 20 % znajomo$¢ jezyka
polskiego, dla 17 % jest to przynaleznos¢ do kosciota rzymskokatolickiego, a 18 %
badanych czuje sie Polakami, poniewaz uczestnicza w zyciu spoteczno-kulturalnym
(zob rys. 1).

Wszystkie informacje, liczby i opinie zaprezentowane powyzej pozwalaja okresli¢
tozsamosc¢ kulturowa Polakow mieszkajacych w Dnieprodzierzynsku. Bardzo wyraznie
odznaczaja sie w niej wplywy ojczyzny ideologicznej (kryterium wyznaniowe jako
sktadnik tozsamosci narodowej, przywiazanie do jezyka polskiego, tradycji).

Wyzej wymienione przejawy aktywnosci Polakéw Dnieprodzierzynska swiadcza
o zachowaniu polskosci w kolejnych pokoleniach oraz o szacunku i wartosci jaka
stanowi dla nich historia, jezyk oraz kultura polska.

Respondenci:

KD - urodzila si¢ 2001 r. Mieszka w Dnieprodzierzynsku. Wyksztalcenie: uczy si¢
w szkole. Jezyk rodzinny: ukrainski, rosyjski. Jezyka polskiego nauczyla sie od
mamy.

Z0 - urodzila sie 1974 r. Mieszka w Dnieprodzierzynisku. Wyksztatcenie: wyzsze. Jezyk
rodzinny: ukrainski, rosyjski. Jezyka polskiego nauczyla sie w zwiazku Palakow.
ST - urodzita sie 1948 r. Mieszka w Dnieprodzierzynsku. Wyksztalcenie: wyzsze. Jezyk
rodzinny: ukrainski. Jezyka polskiego nauczyla si¢ od innych czlonkow zwigzku

Polakéw.

SI - urodzila sie 1954 r. Mieszka w Dnieprodzierzynsku. Wyksztalcenie: wyzsze. Jezyk
rodzinny: ukrainski, rosyjski. Jezyka polskiego nauczyla sie od babci.

ZW - urodzita sie 1942 r. w Polsce. Mieszka w Dnieprodzierzynsku. Wyksztalcenie:
$rednie. Jezyk rodzinny: polski. Nauke jezyka polskiego rozpoczeta w Polsce od
swojej matki i kontynuowala jg takze po osiedleniu sie na terytorium Zwiagzku
Radzieckiego.

36

OPERA SLAVICA [ XXVI/2016/2 |



[ T/9102/1AXX ] YOIAVS YHIdO

Anna Shvets
Jezyk i kultura Polakéw Dnieprodzierzyriska (Ukraina): zachowanie tozsamosci narodowej

Bibliografia:

BIENIARZOWNA, J.: Polska kadra techniczna w Rosji na przetomie XIX i XX wieku. In:
Studii z historii gospodarczej i demografii historycznej, Krakow 1975.

BLUSZKOWSKI, J.: Stereotypy a tozsamosc¢ narodowa. Warszawa 2005.

BOKSZANSKI, Z.: Tozsamosci zbiorowe. Warszawa 2006.

BULANOVA, N.: Zemni syluety viry. Dnipropetrovs’k 2000.

JACOBSON-WIDDING, A.: Introduction. In: Identity: Personal and Socio-Cultural.
A Symposium. Red. A. Jacobson-Widding, Uppsala Studies in Cultural Anthropology,
1983, nr. 5.

KRASOWSKA, H.: Mniejszos¢ polska na potudniowo-wschodniej Ukrainie. Warszawa
2012.

LUKAWSKI, Z.: Ludnos¢ polska w Rosji 1863—1914. Wroctaw 1978.

MALINOWSKA, E.: Konstytucja jako akt stanowiqgcy tozsamo$¢ panstwa i narodu
polskiego. In: Tozsamo$¢ i jezyk w perspektywie slawistycznej. Red. nauk. S. Gajda,
Opole 2008.

MELCHIOR, M.: Spoteczna tozsamosé jednostki. Warszawa 1990.

MADZIK, M., TARASIUK, D., KORZENIOWSKI, M., LATAWIEC, K.: Polacy na wschod-
niej Ukrainie w latach 1832—1921. Lublin 2014.

NIKITOROWICZ,J.: Pogranicze, tozsamos¢, edukacja migdzykulturowa. Bialystok 1995.

OLECHNICKL K., ZALECKIP.: Sfownik socjologiczny. Torun 1997.

PAWLUK, O.: Odrodzenie i rozwdj kultury polskiej na terenach Ukrainy Potudnio-
wo-Wschodniej (na rzyktadzie obwodu zaporoskiego). In: Polska inteligencja na
Wschodzie. Terazniejszos¢ i perspektywy. Red. M. Glowacka-Grajper, R. Wyszyniski,
Warszawa 2011.

PITRZAK-PAWLOWSKA, L.: Krélestwo Polskie w poczqgtkach imperializmu 1900-1905.
Warszawa 1955.

ROZIEWICZ, J.: Polsko-rosyjskie powigzania naukowe (1725-1918). Wroctaw 1984.

SLONEVSKI]J, A.: Zizn’. Smert’. Voskresen je. Dnepropetrovsk 2009

SWIATKIEWICZ, W.: Tozsamosé kulturowa mieszkaricéw starych dzielnic miast Gérnego
Slgska. Wroctaw 1991.

WOJTKOWIAK, S.: Tendencje globalistyczne a sprawa zachowania polskiej integralnosci
i tozsamosci narodowej. Res Humana nr. 2—3/2005.

06 aBTOpE

Anna Shvets, Maria Curie-Sklodowska University in Lublin, Faculty of Humanitarian
Sciences, Slavic Philology Institute, Department of Ukrainian Philology
Lublin, Poland, annao88@rambler.ru

37






